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LOG
um breytingu a4 Nordurlandasamningi um alpjodleg
einkamalaréttarakvaedi um hjiaskap, settleidingu og 16grad.

FORSETI [SLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallist 4 16g pessi og ég stadfest pau med sampykki minu:

L. gr.
Heimilt er ad fullgilda fyrir Islands hénd samkomulag, sem undirritad var { Stokkhdlmi
6. febriar 2001 milli Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svipjodar og prentad er
sem fylgiskjal med 16gum pessum, um breytingar 4 samningi somu rikja fra 6. febrdar
1931, um alpjodleg einkamdlaréttardkvedi um hjiskap, ®ttleidingu og 16grad, sem stad-
festur var med [6gum nr. 29 8. september 1931.

2. gr.
Pegar samkomulag pad sem um r&dir { 1. gr. hefur 6dlast gildi ad pvi er Island vard-
ar skulu dkvedi pess hafa lagagildi hér 4 landi.

3. gr.
Log pessi 60last pegar gildi.

Fylgiskjal.

Samkomulag milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar
um breytingar 4 samningi milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og
Svipjodar um alpjodleg einkamalaréttarakvaedi um hjuskap, aettleidingu og

lograd er undirritadur var i Stokkholmi 6. febraar 1931.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar hafa ordid dsattar um
eftirfarandi:

L
A samningnum milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar, sem undir-
ritadur var i Stokkhdlmi 6. febrdar 1931, um alpj6dleg einkamalaréttarakvadi um hjiskap,
ttleidingu og 10grdd, sbr. breytingar paer er fram koma { samkomulagi um breytingar 4
samningnum, sem undirritad var { Oslé 25. febriar 2000, sem enn hafa ekki 6dlast gildi,
eru gerOar eftirfarandi breytingar:

7. gr. hljodi svo:
Krafa um skilnad ad bordi og s@eng eda um logskilnad hjona sem eru rikisborgarar i og
eiga heimilisfang 1 samningsriki skal dkvar®ast { pvi riki par sem:
hjonin eiga heimilisfang,
hjonin attu sidast samtimis heimilisfang og annad peirra byr ennpa4,
hjénin eru rikisborgarar,
pad hjénanna sem krofunni er beint gegn 4 heimilisfang,
annad hvort hjénanna 4 heimilisfang ef um sameiginlega krofu er ad reda,
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6. pad hjonanna sem leggur krofuna fram a heimilisfang og hefur biid a.m.k. sidasta
arid adur en krafan er borin fram, eda
7. pad hjonanna sem leggur kréfuna fram er rikisborgari og 4 heimilisfang ef vidkom-
andi hefur buid par a.m.k. sidustu sex manudina adur en krafan er 16gd fram.
Einnig ma dkvarda krofu um logskilnad 4 grundvelli skilnadar ad bordi og s@ng i pvi
riki par sem skilnadur ad bordi og s@ng var veittur.

8. gr. hljooi svo:

I sambandi vid krofu um skilnad ad bordi og s&ng eda um l6gskilnad getur sama eda
annad yfirvald einnig tekid dkvordun um sambudarslit um stundarsakir og um buskipti.
Pad getur enn fremur tekid dkvordun um forsjd, bisetu barns og umgengni vid barn ad pvi
tilskildu:

1. ad hjonin eigi barnid saman, og
2. ad barnid eigi heimilisfang 1 pvi riki par sem krafan um skilnad ad bordi og seng eda
um 16gskilnad er til meSferdar.

Eigi barnid ekki heimilisfang i pvi riki par sem krafan um skilnad ad bordi og s@ng
eda um logskilnad er til medferdar ma samt sem adur taka par dkvordun um forsja, basetu
barns og umgengni vid barn ef:

1. barni® 4 heimilisfang i samningsriki,

2. hjonin eiga barnid saman og a.m.k. annad peirra hefur forsja pess,

3. hjonin hafa sampykkt ad drskurdad verdi { mélinu i pvi riki par sem fjallad er um
krofuna um skilnad ad bordi og s@ng eda um logskilnad, og

4. pad er barninu fyrir bestu ad med malid sé farid 1 pvi riki.

[ malum um forsjd, busetu barns og umgengni vid barn skal beita heimildinni skv. 1.
og 2. mgr. { samremi vid Haagsamninginn fra 25. oktober 1980 um einkaréttarleg dhrif af
brottndmi barna til flutnings milli landa. Sérstaklega skal tekid tillit til 3. og 16. gr. samn-
ingsins.

NY 8. gr. a hljooi svo:

Ef mal sem 7. eda 8. gr. tekur til, milli sému adila, er borid undir par til bert yfirvald
i fleiri en einu samningsrikjanna skal pad yfirvald sem malid var sidar borid undir visa
malinu frd af sjlfsdadum og ldata hinu yfirvaldinu eftir ad taka akvordun i malinu.

Vid beitingu 1. mgr. telst skilnadur ad bordi og s@eng og 16gskilnadur vera sama malid.

9. gr. hljooi svo:

Vid medferd madla sem 7. og 8. gr. taka til skal beita gildandi 16gum i vidkomandi
samningsriki. P6 skal avallt taka dkvardanir { malum sem snerta buskipti samkvamt peim
16gum sem eiga vid um fjarmal hjénanna skv. 3. gr.

Skilnadur ad bordi og s@ng sem fengist hefur i einu rikjanna veitir sama rétt til 16g-
skilnadar { hinum rikjunum og skilnadur ad bordi og seng er par hefur fengist.

I samningsriki par sem ekki eru { 16gum dkva0i um skilnad a0 bordi og s@ng en { viss-
um tilvikum byggt 4 ad umhugsunarfrestur s¢ undanfari 16gskilnadar eiga hjon, sem veitt-
ur hefur verid skilnadur ad bordi og seng 1 60ru samningsriki og hafa sidan buid hvort i
sinu lagi svo lengi sem svarar umhugsunarfrestinum og ekki tekid upp sambiid ad nyju,
rétt 4 ad fa 16gskilnad an undanfarandi umhugsunarfrests.

22. gr. hljodi svo:
Akvordun stjérnvalds eda adfararhefur domstrskurdur sem gengid hefur { einu samn-
ingsrikjanna skv. 5., 7., 8., 11., 13., 14., 15., 19. eda 21. gr. skal gilda { hinum rikjunum
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an sérstakrar stadfestingar og dn rannséknar 4 pvi hvort dkvordunin sé rétt eda tekin af par
til beeru yfirvaldi. Petta a einnig vid um adfararhefan domsutrskurd sem gengid hefur {
einu rikjanna og kvedur 4 um 6gildi eda 6gildingu hjuskapar milli rikisborgara { samnings-
riki.

11
AD pvi er vardar beitingu samkomulagsins { Fereyjum og 4 Grenlandi getur danska
domsmalaraduneytid, ad undangengnum samningavidredum vid doémsmadlardduneyti
hinna samningsrikjanna, dkvedid pau fravik sem sérstakar fereyskar eda granlenskar
adstedur krefjast.

1.
Samningsrikin geta gerst adilar ad samkomulagi pessu med
a) undirritun an fyrirvara um fullgildingu, eda
b) undirritun med fyrirvara um fullgildingu, dsamt eftirfarandi fullgildingu.
Fullgildingarskjolunum skal komid 1 vorslu hjd senska utanrikisraGuneytinu.
Samkomulagi® 60last gildi fyrsta dag pess mdnadar er hefst tveimur manudum eftir ad
oll samningsrikin hafa gerst adilar ad samkomulaginu. S@nska utanrikisrdduneytid til-
kynnir samningsrikjunum um mottoku fullgildingarskjalanna til vorslu og hvenar sam-
komulagid 6dlast gildi.

V.

Par til samkomulag petta 6dlast gildi getur hvert samningsrikjanna, { tengslum vid adild
sina ad samkomulaginu eda sidar, gefid yfirlysingu um ad samkomulagid skuli gilda milli
pess rikis og annarra samningsrikja sem hafa gefid slika yfirlysingu. Yfirlysingin 60last
gildi fjértan dogum eftir ad hin er moéttekin til vorslu 1 senska utanrikisraduneytinu.

V.
Frumrit pessa samkomulags skal var®veitt { s@nska utanrikisraduneytinu er letur
hverju samningsriki { té stadfest endurrit.
Pessu til stadfestu hafa nedangreindir fulltriar, sem hafa fullt umbod, undirritad sam-
komulag petta.

Gjort i Stokkhélmi hinn 6. febrdar 2001 1 einu eintaki & donsku, finnsku, islensku,
norsku og s@nsku og ad pvi er senskuna vardar { tveimur textum, 60rum fyrir Finnland
og hinum fyrir Svipj6d, og eru allir textarnir jafngildir.

Gjort a Bessastodum, 19. mai 2001.

Olafur Ragnar Grimsson.
(L. S)

Solveig Pétursdottir.



